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“IRK BITiG” ABIDOSINDO iSLONON ZOONIiMLOR®O BiR BAXIS

“Irk bitig”, ham do “Falnamo” adi ilo tlirkoloji odobiyyatlarda adi kegon bu Kitab goytirk olifbasi
gadim uygur dilinde kagiz tizarinds yazilmigdir. 1907-ci ilda Aurel Steyn torafindon Sorgi Tlrkistanda Tun-
huanq budda monastrinda tapilan abidonin yazilma tarixini ©biilfaz Racobli VIII asrin sonu IX asrin
avvallaring, Talat Tokin iss IX asrs aid oldugunu qeyd edir. ©sar 1912-ci ilds V.Tomsen tarafindan ilk dofs
ingilis dilino qazandirilmis, Azarbaycan dilina iso O.Siikiirlii, ©.Racabli va diger todgiqatgilar torafindan
torclims olunmus, bu magalods do ©.Racabli torcimasindan istifads olunmusdur.

“Kiil tigin”, “Bilgs kagan”, “Tonyukuk” kimi Goktiirk yazili abidalarinin hom tarixi, ham filoloji, do
etnografik tohlilo calb olunmasi va dyronilmasi tiirkologiya tcin vacib sahalordan oldugu kimi, “Irk Bitig”
abidasinin do filoloji todgigata colb olunmasinin tiirkologiyaya qazandiracagi elmi biliklorin Gnomini
xatirladaraq qeyd etmok gorokdir. “Irk Bitig” 6zliiylindo maraqli abidadir, ¢linki digor yazili abidalordon
forqli olarag bu kagiz iizorinds tam sokildo golib ¢atmus ilk osordir vo aSarin mazmunu diger yazihi
abidolarinkindon farglonir. Bu asor bir fal kitabidir. ©gor digor yazili abidolor daha ¢ox tarixin izlorini
dasiy1b etnoqrafik sociyys dasiyirsa, “Irk Bitig”-don tlrklarin hayat vo moisatinin izlorine, giindslik yasam
Vo inanclarina aid daha ¢cox materiallar toplamaq olar.

Abids 6zinds topladigr leksik gatin miixtalifliyi ilo forglonir. Bu leksik gata daxil olan va intensiv
isloanmo tezliyino sahib olan bir kategoriya da zoonimlordir. Maolum oldugu kimi gliniinii d6ytislordo at
tstinds Kkegiran tirkin on yaxin silahdaglarindan biri atdir, bununla belo gqoyun oturaq hayatin bir pargasi
oldugu kimi, duxa tiirklorinin bu giin belo maral tosarriifatin1 saxladiglarini bilik. Demoali, heyvan kultu
maddi vo madani hoyatin daim bir pargasi olmusdur. Bunun siibutlarindan biri kimi tiirklorin on iki heyvanh
togvimini do gostarmok olar. Bu mogalonin yazilmasindaki moagsad “Irk Bitig” abidesinds adi kegon heyvan
isimlorino nazar yetirmoak vo onlarin miiqasisli tohlilini aparmaqdir.

Abidado adi kegan heyvan névlerindon on ¢ox islonani qusdur. He¢ tosadiifi deyil Ki, sort vo iti
baxiglar1 olan gonci “sahin gozli” adlandiran tiirklarin hoyat vo moigatinin ayrilmaz hissasi olan at kimi,
gartal va sahin da, hamginin buna banzor digar yirtict quslarinin da xiisusi rolu olmugdur. Sahin qus cinslari
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icorisinda Gzlinomoaxsusdur va 0zal bir yers sahibdir. Yirtici bir qus olmasina baxmayaraq, shillogdirilon
sahin ov zaman tiirkiin on yaxin yoldast olmusdur. Homginin tirkloro moxsus maddi madaniyyat osyalarinin
Uzarindan tapilan sahin obrazi giic, qiivvat, bazan iso boyun, obanin simvolu monalart dagimaqdadir. Qadim
tirklarin inanc sisteminds yer alan totem anlayisinda da biz sahin totemina rast gals bilorik.

Togan. Sahin monasm bildiron bu leksik vahido abidodos (¢ dofo rast gelinir: Oriiy asri togan kus
Moan, ¢intan 1gi¢ tiza olurpan, mayiloylr mon. 1B,6/ Parlag xalxal sahin qusam, sandal agaci {istiinds oturub
zovq aliram. Bu leksik vahida daha sonraki timiimtiirk yazili abidalorindon “Kitabi Dads-Qorqud”un ligst
fondunda “togan/qizil qus, sahin” formasinda, “Divanii-ligat-it-tiirk” osarinds isa “togril” deys geyd
olunduguna rast golirik. Obiilfaz Racabli ise bu s6zii “Qadim Turkco Azarbaycanca liigat”ins daxil etmisdir.
Belo demok olar ki, “togan/dogan” sozii aski tlirklards “sigiyan, hiiciim edon” monalarinda islonmisdirki, bu
da eyniadli qusa moxsus xarakterik xususiyyatlordir, daha sonra fars mongali sahin séziiniin dilo daxil olmasi
ilo “togan/ dogan” s6zii dildon ¢rxmisdir.

Bununla bels, “Irk Bitig” abidssinin basqa bir sotrinds yalniz bir yerdo Talim kara kus/yirtici qara
qus ifadssine rast golirik: Togan iigiiz kusi kusayr barmis utru talim kara kus kopupan barmis, -tir”
IB,66/Dogan ¢ay qusu ova getmis, yirtici gara qus ugub getmis, deyir. Talat Tokin bu satrin garsiligini belo
geyd edir: Bir sahin su kusu avlamaya gitmis. Yurtict bir kartal yerinden u¢up karsisina ¢ikmus, -der.(10,31)

Basqa bir satirdo kakiik soziine rast golirik: Oglan. KarkUk tazkin bulti, ¢uk tin kutlug bolzun, -tir”
IB,35/0glan qu qusu laloyi tapdi, kas ki xosboxt olsun, -deyir. Lakin biz qu qusu monasinda basqa bir
sotirdo basqa bir vahida rast galirik: Or sika barmus, yolta atr armis ar kogu kus ka sokusmus kogu kug
kanatina utip(an a)mn kaltyu baripan 6gina, kamna tokiirmis, ogi, kayt ogirar, sebinlr, -tir. IB,53/ Or
qosuna getmis, yolda at1 xastolonmis, or qu qusu ilo qarsilagsmis, qu qusu gqanadina vurub onunla yuxartya
galxarag, anasina, atasina ¢atdirmis.

“Irk Bitig” abidosinin ligoat torkibindo ke¢on heyvan adlarindan biri taba soziidir. Taba szl abidoda
iki dofo islonmisdir: Tabasiyari barmis oriiy inkoni butulamis altun budlugug bugralig yaragay. |1B,8
/Davalaring torof getmis. Parlag mayasi erkok balalamis, qizil budlu bugraliga yarayar. Abidonin basqa bir
yerinds iso bugra s6ziins iki dofs rast golirik. Bugra “erkok dove” demakdir. Tabasigari barmuis oriiy inkani
butulamis altun budlugug bugralig yaragay. 1B,8 /Davaloring torof getmis. Parlag mayasi erkok balalamis,
qizil budlu bugrahga yarayar. Mahmut Kaggar1 dove s0ziinu tertib etdiyi “Divanii-ligat-it-tiirk” asarinds
oguzlarin dilinds “dovoy” kimi iglondiyini qeyd etmisgdir. Oroblorin “sohra gomisi” adlandirdiglart dova digor
tirk dillorinda davay, tevey, teve, tive, dive, tove vo tebe sokillarinds islonmokdadir. (14) Bu da hamin séziin
orijinal tlirk s6zii oldugunu bildirir.

Abidads, hamginin disi dove manasinda inkeni szl doa bir dofs islonmisdir: Tobasiyari barmis oriiy
inkani butulamis altun budlugug bugralig yaragay. 1B,8 [Davaloring torof getmis. Parlaq mayasi erkok
balalamis, qizil budlu bugraliga yarayar.Talat Tokin bu sotrin qarsiligini belo verir: Beyaz disi devesi
yavrulamig.(10,27) Hom erkok cinsi dovs tigiin xiisusi bir leksik vahidin islonmasi, hom do disi cinsi dove
ti¢lin basqa bir leksik vahidin iglonmasi tlrklor arasinda devadon genis istifadanin stibutudur.

Adig. Abidodo iki yerda rast galinir: Adigh tonuzli art iizo sokusmis ermis adign karmi yarimis
tonuzun azigi sinmig, -tir. 1B,10/ Ayih donuzlu dag kegidinds qarsilagsmis imis. Aymn qarni yarilmig, donuzun
kdpak disi sinmis. Lakin “Divanii liigat-it-tiirk” aSarino baxsaq bu soziin “adhig” kimi geyd olundugunu
gororik. Adig> azig>ayig>ayu>ay1 soziin tarixi fonetik hallari olmusdur.(13,4) Tirk dillarinin tosnif edon
tiirkologlardan A.Samaylovi¢ “d” qrupuna daxil olan dillor hagqinda danigarkan bu dillords ayaq s6zlniin
“adaq” kimi iglondiyini geyd edirdi. Turk dillorindo d>y sas avazlonmasi naticasinds adig s6zii 6z fonetik
formasini “ay13”, daha sonra iso s6z sonundakl samitin diismasi ilo “ay1” salaraq giiniinmiizo odar golib
catmugdir.

Tonuz. iki dofo qeydo alinmusdir: Adigl toyuzl art (izo sokusmis ermis adigin karni yarilmis toyuzun
azigi sinmig tir. 1B,10/ Ayili donuzlu dag kegidinds garsilagsmis imis. Ayin garni yarilmis, donuzun képak
disi sinmis. Orjinal tiirk s6zii olan bu vahid oguz qrupu tiirk dillarina maxsus xutsusiyyat olan s6z avvalindoaki
samitin cingiltilogsmasi hadisasine moruz qalmis vo hal-hazirda oguz qrupu tiirk dillorinds islonmokdadir.
Ibrahim Kafesoglunun “Tiirk milli kiiltiirii” kitabinda irali stirtilon fikirlordan biri da donuzun islamdan 6nco,
no do islamdan sonraki dénamlos tiirk tayfalar1 arasinda yayilmadigi ve mongollarin hayat va maisatinin bir
pargasi olmasidir. (5,318)Hamg¢inin onu da geyd edok ki, aski goktlirk vo uygur yazitlarinda donuz sézi iglin
“lazgin” islonmisdir.

Bars. Abidodo bes dofa rast galinir: Osnagan bars man. IB,15/ Xalli barsam. Obiilfaz Racabli bu
sOzlin qarsiligini bars, yani “babir, gar palongi” kimi Talat Tokin iso “kaplan” kimi qeyd edir. Todqiqatgilar
bu s6zun turkcays fars dilindon kegdiyini geyd edirlor. Mahmut Kasgari do bu sozii “pars”- turklorin on iki
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ilindon biri, yirtict bir heyvan kimi 6z ligstinds geydos almigdir. Miasir Tataristan Muxtar Respublikasinin
dovlot bayragmin asas simvolu olan eyniadli heyvani adlandiran bu s6z- bars szl bazi tirk dillorinds, eloca
da Azarbaycan dilinds islokliyini itirorak dilin passiv liigat fonduna kegmisdir.

Kuzgun. Kuzgun abidods iki dofo rast galinir: Kuzgunug igacka bamus, katigti ba, edgiiti ba, -tir.
IB,19/ Quzgunu agaca baglamig, méhkomca bagla. Yaxsica bagla, -deyir. Qarganin bir névii olan quzgun
qapqara olmasi vo boyUkliyu ils diggsti ¢akir. Eyniylo bu sz da sz avvoalindaki samitin cingiltilogmasi ilo
0z fonetik formasini doyisorak oguz qrupu dillarinds bu giin do islonmokdadir.

“Irk Bitig” abidoasindo at s6zu bir nego leksik vahidlo ifado olunmusdur. Sadacs at leksik vahidina
abidados U¢ dofo rast golinir: Turuk at samriti yirin Otan ylguni barmis utru yirde ogru sookusup tutipan
minmis... I1B,23 / Ang at kokoldiyi yeri xatirlayib qagaraq getmis. Qarsi yerds ogru zorla onu tutub minmis.
Basqa bir sotirdo tagig soziino bir dofo rast golinir. Tomsen bu s6zii “atig” kimi oxuyur. Tagig torti
kisomis...|B,58/ At1torsino baglamis...

Takluk kulun irkak yonda amig tilayur kiin ortu yaturik, tin ortu kanta nagiida bolgay ol, -tir. 1B,36/
Kor qulun erkak atdan ammoak dilayir, giinorta iztirabda, gecayarist ganda —ns glindo olar, -deyir. Talat
Tokin do bu s6ziin tarcimasini “erkek at” kimi qeyd edir.(10,24)

Abidado at monasinda islonan digar bir s6z bisi s6zudir. Madyan monasini ifado edon bu s6z yalniz
bir dofa islonir: Bag ar yontunaru barmis ak bisi kulunlamig altun tuyuglug adgirhig yaragay. 1B,7/Bay or
ilxisina torof getmis. Ag madyani qulunlamis, qizil nalli ayqirhiga yarayar. Madyan “yetkin, disi at”
demakdir.

Ogrina kutlug adgir mon yagak 13a¢ yaylagim kuslug iga¢ kislagim. 1B,86/ Nosil veran xosboxt
aygiram. Qoz agaci yaylagim quslu agac qislagim. Azorbaycan dilinin izahl liigatinde aygir sziiniin leksik
izah1 “dolliik erkok at” kimi geyd olunmusdur. A.M.Serbak da adgir soziiniin monasiin “atin erkoyi”
anlamina goldiyini qeyd edir.(13,3) Oski tiirkcodo adgir kimi islonon s6z d>y kegmasi ilo aygir formasini
almisdir.

Qeydlardon do aydin oldugu kimi tiirklarin an yaxin dostu va asas minik vasitasi at oldugu t¢iin atla
bagli leksik vahidlar do coxdur. Bunu arablarin dovaeni adlandirmasi ilo miqgayissys ¢oka bilarik.

Opgiig. Sadoca bir dofo islonmisdir: Kara 6pgilg yi/ yarumazkan tidi edeman kdrmon drkittin tir.
IB,32 /Qara sanapipik il doyismoz dedi. Talat Tokin “Irk Bitig”: Kar: UpgUK yil yarumazkan etdi./Yash
hathit kusu yil agarmamisken 6ttii.(10, 29) Azorbaycan dilinds iglonan sano fars sézldur vo sanapipik
dilimizin fonetik qurulusuna uygunlasaraq 6z mdvcudlugunu siirdiiriir. Lakin 6pglig/iipgiik sozlori tlrk
s0zudir vo tadqgiqgatgilar soz kokiiniin “6tmok™ feili ilo baglayirlar. Bu s6z Mongqol dilinde do “6biig”
soklinda rast galinir(13,331) Qazax dilinds “iidiit” soklinds islanan bu s6ziin Tirkiys tiirkcasinds rast galinon
fonetik variant1 “hiithiitdiir”.

Okuiz. “Irk Bitig” abidosinin liigot torkibinds iki dafo rast goldiyimiz bu sozii Obiilfoz Racobli “Oski
Tirkca-Azorbaycanca liigat” kitabina da daxil etmisdir. EKi 6klzUn bir bokarsika kolmis kamsayu umatin
turur tir. 1B,37/ iki 6kzl bir boyunduruga qoymus, horokat etmoyi bacarmayaraq durur, -deyir. Homginin
Ahmet Caferoglunun “Eski Uygur Tiirkcesi S6zliigii” kitabinda da bu s6za rast galirik. Ibrahim Kafesoglu
“Tiirk Milli Kiiltiirii” kitabindaki bu fikirler yada salaq: “Okiiz Bozkir hayvani degildir; sulak, verimli,
cif¢ilik yapmaya elverigli sahalarda oturanlar i¢in ehemmiyyetli bir hayvandir fakat Bozkirin isine pek
yaramaz”(5, 318)

Koy. Abidads iki yerds rast golinir: ...oghn, kisisin utuzmaduk yana tokuzon bas Koy utmis, ogl,
yutuzi kop ogirar, -tir. 1B,44 /...oglunu adamlarini uduzmamaq bir yana doxsan bag qoyun udmus, oglu,
galini cox farohlonar, -deyir. Mahmut Kaggari “Divanii liigat-it-tiirk” oSorinds bu s6zi koy kimi geyd
etmisdir. Lakin “Ibnii Mithonna ligati”no baxsaq bu soziin koyun kimi qeyd olundugunu gorarik. Holo €.o
2500-ci illorin “Afanasyev” modoniyyatinin galintilarinda tapilan at vo goyun sumiklori at ilo barabar
goyunun da tdrklorin moisatinin ayrilmaz bir pargasi oldugunu vo hor iki heyvanin eyni zamanda
ohillagdirildiyini gostormakdadir.

Bori/bori. Abidods yalniz bir sotirds rast galinir: Bay ar koyt iirkiipan barmis borika sokusmaus, bori
agzi amsimiz, asan tlkal bolmug, -tir. 1B,40/ Varli kisinin qoyunu hiirkiib getmis, canavara rast golmis,
canavarin agzi susamis, sag keyfi olmus, -deyir.

Komursga. Bu vahid abidods yalniz bir dofo islonmisdir: Bir kari okiiziig bico komursga yimis,
kamgsayu umatin tutur, -tir. 1B,56/ Bir qoca 6kizu balaca qarisqalar yemis, harokot etmayi bacarmadigi
tcln durur, -deyir.

Oriin asri ingag bozagulacu bolmis 6lgay man timi. 1B,60-61/ Parlaq xalli inek buzovlayasi olmus,
Olocoyam demis. Abidado iki sotirds ingag vo bozag sozlori iki dofs islonmisdir. Bazi tiirkologlarin bozag
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s6zii haqqinda qgeyd ediklori etimoloji sarhlor bu s6ziin orjinal vahid oldugunu demays imkan verir. Masalan,
V.Banq bozag soziiniin buzla/bozla yoni “bogiirmak™ feilindon yarandigini irali stiriir ki bu da kifayat godor
montiglidir.

Tabisgan. Abidads on ¢ox adi kegan heyvan ndvlorindon biri do tabiggan bes dofa islonmisdir: Togan
kus tepridin kod: tabisgan ipan kapmus... 1B,66/ Dogan qus goydon ada dovsam deyib sigimis. Digor tlrk
yazili abidalorindon “Tonyukuk” vo “Moyun Cor” abidalorinds do bu sz geyds alinmisdir. A.M.Serbak, V.
Bang, K. Brokkelman kimi toqiqatgilar irali siiriir ki, tabiggan sozii “tabis”, yoni sigramaq feilindon
téromis va tlirkcays maxsus orijinal bir sézdir. (13,98)

“Irk Bitig” abidasinin liigat torkibindo maral sozinu ifado edon Kiyik sozii bes dofa, sigin s6zi iso
bir dofo geydo alinmusdir: Kiyik ogli mon, otsuz, subsiz kalti uygin nasiik yorym, -tir. 1B,69/ Maral
balastyam. Otsuz, susuz qaldim necs dolanim, neco qag¢im deyir. Tokuz arali sigun Kiyik mon... 1B,92/
Dogquz six mesada sigin keyikom.

Tilgl. Yalniz bir dofs islonmisdir: Taba titigka tismis, basinu yimis, oziin tilgl yimis, -tir. 1B,70/ Dava
bataqliga diismiis, ovvalca yemis, 6ziinii tulkl yemis, -deyir.

Abidads ham yilan s6ziina, ham do mag s6ziina rast golinir. Yilan bir dofs islonmisdir: Altun bashg
yilan mon. IB,12/ Qizil basgh ilanam. Mag sozu iso iki dofo qeydo alinmisdir: Osri mag yalim kayaka iiniir
barmus éliimto ozmug... 1B,75 /Xalli ilan sart gayaya ¢ixib getmis 6liimdon qurtulmus...

9lig. Abidads yalniz bir dofs islonon bu s6ziin monasi “vohsi, shillogdirilmomis heyvan” demoakdir:
Kanlig siisi abka iinmis sagiwr icro alig, kiyik kirmis kan aligin tutmis... 1B,97/ Xanliq qosunu ova ¢ixmis,
cayirin i¢ino alig, keyik girmis, xan aliyi tutmus.
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“Irk Bitig” abidasinda islanan zoonimlara bir baxis
Xulasa
“Irk Bitig” g0y tiirk olifbasi ils gadim uygur dilinds yazilmis fal kitabidir. Abidanin leksikasinin qati
oldugca zangindir. Burada godim uygur dilinin leksik qatinda yer alan sozlor vardir ki, bu sozlor digar tirk
yazili abidalorinin moatnlorinda, daha sonra orta asr abidslorinds vo miasir dovr tirk dillorinin leksikasinda
0z mazmun va formasini qoruyub saxlamisdir.
Acar sozlar: Irk Bitig, Goytiirk yazili abidslori, godim uygur dili, zoonimlar, migayiss
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“Heydar Oliyevin azarbaycanciliq ideologiyast filoloji fikir kontekstinda”

Wpk butur - 310 rajanbHas KHUra, HANKMCAHHAS HA JPEBHEM YUIYPCKOM S3BIKE JPEBHETIOPKCKUM
andasutom. CioBapb MaMsATHUKA O4eHb Oorat. JIekcuueckuii col IpeBHETO YHTYPCKOTO S3bIKa COACPKHUT
CJIOBa, KOTOPBIE COXPAHUIINCH U COJEPIKATCS B TEKCTaX APYTUX TYPELKUX MHCBMEHHBIX NaMATHHKOB, 3aTEM
B CPETHEBEKOBBIX NAMSATHUKAX U B JIEKCUKE COBPEMEHHBIX TEHOPKCKHX SI3BIKOB.

Kurouessle ciaoBa: Vpk burur, roiiTiopkckue MUCbMEHHbBIE MAMATHUKH, APEBHUN YHTYPCKHUH S3BIK,
300HHUMBI, CPAaBHEHHE

Afet Tofig gizi Mollazade
A look through the zoonyms used in the “Irk Bitig” monument
Summary
Irk Bitig is a prophecy book written in the ancient Uyghur language in The OIld Turkic Script. The
vocabulary of the monument is very rich. There are words which are in the lexical layer of the ancient
Uyghur language, also have preserved their content and form in the texts of other Turkish written
monuments, then in medieval monuments and in the lexicon of modern Turkic languages.
Key words: Irk Bitig, Goyturk written monuments, ancient Uyghur language, zoonyms, comparison
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